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Salon Aeronautico de Paris: una muestra canadiense de alto vuelo

El avién de despegue y aterrizaje cortos DASH-7 de 50 pasajeros de la compaiiia de
Havilland Aircraft of Canada Limited. Hasta la fecha se han expedido a clientes en todo
el mundo 86 de estos populares aviones de transporte de corta distancia.

El 35 Salon Aerondutico Internacional
de Paris, que se celebrara en Paris, Francia,
del 26 de mayo al 5 de junio, contara
con la participacion de treinta y un com-
pafiias aeroespaciales canadienses.

Las compafiias canadienses exhibiran
varios productos, sistemas y servicios

_ aeroespaciales canadienses. Participarén

en la muestra algunos aviones de disefio
y construccion canadienses. La partici-
pacion canadiense en la exhibicion
constituye un esfuerzo conjunto de la
industria y del gobierno que representa
una inversion de mas de $2 milliones.

Comienzos modestos

La industria aeroespacial canadiense ha
realizado grandes progresos desde que el
pais entr6 oficialmente en la edad del
aire el 23 de febrero de 1909, con el
Silver Dart, que efectu6 el primer vuelo
exitoso realizado en Canada. Este aconte-
cimiento condujo a la creacion de una
de las primeras compafiias aéreas cana-
dienses, la Canadian Aerodrome Com-
pany, de Baddeck, Nueba Escocia. Poste-

riormente la compaifiia produjo el primer
avion disefiado y fabricado en Canada, el
Baddeck No. 1, que fue terminado en
julio de 1909.

Desde este modesto comienzo Yy
durante el periodo de las dos guerras
mundiales, Canadd adquiri6 gran parte
de la experiencia aeroespacial que sirvio
de base para el crecimiento continuo de
esta nueva industria durante todo el
periodo de mediados de los afios 1900.
En este periodo de desarrollo, la industria
bien monté y construyé bien disefio
y fabrico aviones tan conocidos como
el Curtiss JN-4, el F5L, los hidroaviones
de canoa Viking y Vedette, muchos de
los primeros disefios Fairchild, Piper
Cubs, Tiger Moths, Hawker Hurricanes,
Ansons, Blenheims, Harvards 'y Lancasters.
En 1942, se fabricaba en Canada el
Mosquito de la compaiia de Havilland
expediéndose unos 1133 aviones.

A fines de la Segunda Guerra Mundial,
se habian fabricado en Canadé cerca de
17.000 aviones de casi unas dos docenas
de tipos diferentes, desde aviones basicos
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El vehiculo de vigilancia de control remoto CL-227 de la Canadair Limited. La porcion

superior contiene el sistema motopropulsor y la porcién inferior el comando, equipo
de control y carga util. Las hélices contrarrotativas rigidas estdn montadas en el cen-
tro. El CL-227 puede despegar y aterrizar verticalmente, en vuelo horizontal y per-

manecer en vuelo estacionario.

desarrollo actual de la tenologia de radar
para vigilancia militar (de a bordo) aérea/
de superficie y sistemas de vigilancia
costeros.

En muchos sectores de la industria,
la actual investigacion y desarrollo sigue
perfeccionando los productos actuales
y aumentando la linea de productos para
hacer frente a la demanda mundial y
satisfacer sus necesidades.

La industria continGa participando en
una amplia variedad de actividades
actuales, a saber:

— producciéon de sistemas totales y com-
ponentes principales de aviones, motores
y satélites, inclusive elementos estruc-
turales tales como alas para aviones de
reaccion DC-9 y DC-10 vy sistemas electro-
nicos, de navegacidon, comunicaciones,
hidraulicos, eléctricos, de seguridad,
computerizados, de control y de combus-
tible;

— integracion, desarrollo y fabricacion de
sistemas de defensa;

— produccién de equipo y programacion
espaciales, inclusive cohetes de sonido
atmosférico, satélites de investigacion y
comunicaciones, equipo terrestre Yy
antenas, y sistemas de manipulacion
remota;

— modificaciéon reparacion y revision de
aviones y sistemas;

— acabado de interiores de avion;

— produccion de subcomponentes inclu-
sive metdlicos y de material compuesto,

colectores de cable, subsistemas y repues-
tos electronicos, subsistemas de avion
principales, inclusive sistemas de tren de
aterrizaje completos y los diversos
procesos relativos a componentes aeroes-
paciales tales como forja, fundicion,
maquinado, plaqueado y conexionado
eléctrico.

Ademas de productos y sistemas, las
compafiias canadienses suministran una
amplia gama de servicios aeroespaciales en
muchos campos. Entre estos figura el
seguro, y los servicios técnicos y de
asesoramiento que, en escala mundial,
incluyen el disefio de taneles aerodina-
micos; planes para aeropuertos y desarrollo
de aerovias; estudios de viabilidad para
sistemas de transporte aéreos nacionales
y estudios sobre rutas aéreas.

El gobierno canadiense reconoce las
oportunidades y el futuro de la industria
aeroespacial brindado a su apoyo una alta
prioridad al asegurar en este sector el
libre comercio con otros paises y ayudar
por otros medios al desarrollo de la indus-
tria.

La industria aerospacial canadiense,
trabajando sobre una base sélida que ha
construido en el transcurso de los afios, se
ha comprometido a establecer normas
de excelencia e innovacién de largo alcance
garantizadas por una reputacion inter-
nacional para la rapida asistencia y servicio
de sus numerosos clientes en el mundo
entero.

Importante contrato de investiga-
cion fomenta cosechas

La Universidad McGill de Montreal ha
firmado un contrato quinquenal de $2.2
millones con una compafiia de biotecno-
logia de Toronto para realizar un proyecto
de investigacibn que incrementard en
Gltima instancia la productividad agricola
canadiense.

El contrato con la compafiia Allelix
Incorporated tiene por objeto realizar
investigaciones de técnica genética apli-
cada a microbios. La investigacion tiene
por objeto desarrollar un organismo
pedoldgico activo disponible comercial-
mente que mejorara la capacidad de fijar
nitrébgeno en las plantas aumentando las
cosechas y reduciendo la dependencia de
los fertilizantes. Se prevén otros desa-
rrollos tales como mejor tolerancia a la
helada, a los suelos salinos y a la sequia.

Alan Bates, presidente de la Allelix,
explico que “este programa conjunto con
la Universidad McGill, uno de los centros
académicos de vanguardia de Canadd en la
investigacion y educacién biotecnoldgica,
brinda a la nueva compaiiia una base
sobre la que podrd construir una sblida
capacidad interna. La universidad McGill
tiene reputacion en el campo de la bio-
logia molecular relativa a organismos y
plantas del suelo”.

El Dr. Desh Pal Verma, quien encabeza
un equipo de fitobiélogosy geneticistasde
McGill, declaré que el contrato permitira
al equipo redoblar sus actividades de inves-
tigacion y abrir un laboratorio especial
para estudiar las bacterias que fijaran el
nitrogeno en legumbres tales como alfalfa,
guisantes, habas y semillas de soya.

Las legumbres tienen wuna relacion
simbiotica con la bacteria rhizobium: sus
raices suministran a la bacteria un medio
mientras que la bacteria toma el nitro6-
geno que ha filtrado del aire al suelo y lo
combina con hidrogeno para formar amo-
niaco que la planta puede utilizar para
formar proteinas.

Hasta el momento el Dr. Verma ha
estado buscando un método para trans-
ferir los genes de la planta que hacen
posible esta relacion a otros tipos de plan-
tas, tales como el trigo y el maiz. Declar6
que ha logrado identificar los genes en la
semilla de soya que hace posible esta rela-
cion con el rhizobium.

Este es el primer contrato importante
firmado por la Allelix, una nueva com-
pafiia de biotecnologia que pertenece con-
juntamente al gobierno de Ontario, a la
compaiiia John Labatt Limited y a la Cor-
poracion Canadiense para el Desarrollo.
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Se ha seleccionado la serie de motores turbohélice PW100 de avanzada tecnologia de la

compaiiia Pratt & Whitney Canada para accionar cuatro nuevos aviones de transporte

regionales.

de adiestramiento hasta aviones de
combate y bombarderos pesados. Ademas
de los principales contratistas, un gran
nimero de fabricantes secundarios produ-
jeron componentes tales como instru-
mentos, hélices y piezas hidraulicas,
eléctricas y electronicas para los que no
existian fuentes canadienses antes de
1939.

Actualmente la industria aeroespacial
canadiense estd compuesta de mas de 125
compafiias que suministran a la industria
aeroespacial mundial y a las lineas aéreas
los Gltimos conocimientos tecnolégicos y,
en algunos casos, tipos unicos de aviones,
motores aéreos y componentes, sistemas
y servicios que han adquirido reputacion
internacional por su alta calidad y confia-
bilidad.

Réapido crecimiento

La industria aeroespacial canadiense ha
progresado enormemente durante los
Gltimos afios. En los dltimos seis
afios, la venta de la industria ha au-
mentado en mds de 300 por ciento,
ascendiendo de $906 millones en 1976
a un récord de $3 mil millones en 1982.
Las predicciones de la industria indican
que, nuevamente, las ventas llegaran a
més del doble en 1986 ascendiendo a
un monto aproximado de $7 mil millo-
nes.

La industria emplea actualmente a mas
de 40.000 personas y estas cifras aumen-
tar4n en los proximos afios a mas de
51.000 en 1986.

Durante los Gltimos cinco afios,
aproximadamente el 80 por ciento de
las ventas totales de la industria se han
realizado en el mercado de exportacion
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altamente competitivo. En 1982, las
ventas de exportacion de la industria
canadiense ascendian a mas de $2.4 mil
milliones.

Desde 1947, se han fabricado casi
4.000 aviones de transporte canadiense
de despegue y aterrizaje cortos, aviones
de reaccion comerciales y anfibios de
uso general que se han vendido a mas
de 100 paises. Estos aviones incluyen el
Beaver, Twin Otter, Buffalo, Caribou
y DASH 7 de la compafiia de Havilland,
y el avion anfibio de uso multiple CL-
215 de Canadair y el Challenger.

Durante el mismo periodo, se han
producido bajo licencia en Canadd unos
3.700 aviones militares tales como el
F-86 Sabre, CF-104 Starfighter y CF-5
Freedom Fighter. Uno de los aviones
militares excepcionalmente  existosos
disefiados y producidos en Canada en
los afos 1950 fue el Avro CF-100
Canuck. Las Fuerzas Aéreas Canadienses
y Belgas fabricaron unos 800 CF-700.

Si bien actualmente ocupan el quinto
lugar en las industrias aeroespaciales en
el mundo libre, después de los Estados
Unidos, Gran Bretafia, Francia y Alemania
Occidental, Canada posee una importante
industria aeroespacial basada en un con-
junto diversificado y especializado de
productos a la vanguardia de la tecnologia.

Solida base de investigacion
En proporcién a su tamafio y nimero de
empleados, la industria es una de las dos
inversionistas mas grandes de Canada
en investigacion y desarrollo, con una
inversion promedio del 10 por ciento de
sus ingresos.

Con esta solida base, la industria ha

comercializado productos sobresalientes
tales como el Twin Otter y el DASH 7, la
familia de motores P76, una amplia gama
de instrumentos de navegacion, el reactor
de negocios Challenger, la familia de saté-
lites Anik, el sistema de manipulacion
remota Canadarm desarrollado por la
compafifa Spar Aerospace Limited y el
Consejo Nacional de Investigaciones de
Canada para ser utilizados por la NASA
en la lanzadera espacial, y muchos otros
sistemas y componentes que han encon-
trado gran aceptacion en todo el mundo.

Las compafiias canadienses figuran
entre los disefladores y fabricantes prin-
cipales de pequefios motores de turbina
a gas para aviones de transporte, hélicop-
teros y aerodeslizadores; reactores de
negocios de alto rendimiento y de largo
alcance; sistemas de vigilancia aérea auto-
méticos, simuladores de vuelo y sistemas
de navegacion refinados.

Algunas de las nuevas iniciativas que se
desarrollan actualmente en la industria
incluyen:

— el PW100 de Pratt & Whitney Canada,
un motor turbohélice de tecnologia de
avanzada de poco consumo disefiado
para accionar aviones de negocios y de
transporte regionales que serdn introdu-
cidos a mediados de los afos 1980. El
PW100 ya ha sido seleccionado para
accionar aviones tales como el DASH 8
de la compafiia de Havilland, el EMB-
120 Brasilia de la Embraer y el ATR-42
de la Aérospatiale/Aeritalia;

— el DASH 8 de la compafiia de
Havilland, el disefio de avion de trans-
porte mas raciente de Canada destinado
a llenar la laguna existente en el mercado
de los aviones de transporte de corta
distancia de 30-40 asientos. El avion
DASH 8 de 36 pasajeros tiene programado
su primer vuelo de prueba para comienzos
de junio mas o menos para la misma
época en que se realizard la Muestra
Aerondutica de Paris de 1983;

— los nuevos sistemas de navegacion
inercial de la Litton Systems Canada
en los cuales el girbscopo lasarico reem-
plaza el giréscopo tradicional utilizado
en equipos mas viejos;

— el mecanismo de vision periferal del
horizonte de la Garrett Manufacturing
que brinda un vuelo mas seguro, con
menos trabajo y tension para el piloto,
en un avion de ala fija o rotativa;

_ el desarrollo continuo de los sistemas
de vigilancia aérea automatica y de loca-
lizacion de objetivos de los aviones CL-
289 y CL-227 de la Canadair, y de su
reactor de negocios CL-601 Challenger; y
_ entre las numerosas innovaciones de la
compafiia Canadien Marconi figura el




E/ director de la Divisién de la Pesca, John Foster, demostrando el sistema de pesca de
altura de su firma, el anzuelo multiple, que ceba 320 anzuelos en un tiempo récord, cor-
tando el cebo y doblando el anzuelo en una sola operacion.

destacar la experiencia de las compafiias
canadienses para beneficio de los paises
en desarrollo.

Al describir la CAN-TEC 83 y el Pro-
grama de Cooperacion Industrial de la
ACDI, el Sr. Timmins afirmé: “En la
metrépolis global en que vivimos, el
comercio es la mdquina de crecimiento.
Muchos de nosotros, hemos participado
una u otra vez en el insumo de esta
méquina experimentado sus resultados.
Tenemos una conciencia aiin mds aguda
del impacto acelerado de los robots sobre
la industrializacién y nuestra economia.

Con este telén de fondo, la CAN-TEC
83 se destaca como una exhibicion refi-
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Participantes del seminario en CAN-TEC 83.

nada de la transferencia de tecnologia,
organizada por la ACDI, que ha aprove-
chado la capacidad empresarial de mds de
30 fabricantes canadienses en los sectores
alimentarios y energéticos para beneficio
de los paises en desarrollo de Ameérica
Latina y del Caribe. Gracias a una serie de
seminarios técnicos y comerciales, se han
reunido con 150 invitados patrocinados
desde México en el norte hasta la Argen-
tina en el sur para proseguir sus mutuos
intereses en el desarrollo y la inversion.
“Asi’ es como actlia nuestro Programa
de Cooperacién Industrial en las fronteras
de la ayuda y del comercio. Al apoyar a
las empresas pequefias y medianas, la
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ACDI fomenta y construye lo mejor de
ambas para beneficio de los paises en
desarrollo”’.

Si desea obtener una informacién mas
amplia sobre este tema, sirvase dirigirse a:
Mr. O.H. Timmins, Director, Ameéricas
Industrial Co-operation Division, Canadian
International Development Agency, Ot-
tawa, Ontario, K1A 0G4, Canad4.

El Presidente Christopher Scott describe
las “Frutas desecadas” sin aztucar de su
companfiia de frutas, fabricadas mediante
un método Unico por el cual la fruta exce-
dente puede ser secada en un alimento de
“conveniencia” popular.

Ayuda de emergencia a victimas de
catastrofes

El gobierno canadiense estd suminis-
trando ayuda de emergencia a Mozam-
bique, Zambia y Colombia.

Canadd ha otorgado una ayuda de
$145.000 a victimas de la sequia y del
colera en Mozambique y Zambia. La Or-
ganizacion Catolica Canadiense para el
Desarrollo y la Paz recibira $100.000
para Mozambique y $25.000 para Zambia
en respuesta a los llamados de la insti-
tucion Caritas. EI Consejo Canadiense de
Iglesias recibirda $10.000 adicional para
Mozambique y $10.000 para Zambia en
respuesta a las solicitudes recibidas del
Consejo Mundial de Iglesias. La contribu-
cion canadiense serd utilizada para sumi-
nistrar atencion médica, alimentos, agua
potable, semillas, ropa y mantas.

Ademads, Canada ha enviado por avién
500 tiendas a victimas de terremotos en
Colombia en respuesta a un llamado del
gobierno colombiano. El costo de las
carpas y del transporte ascendi6 aproxi-
madamente a $175.000.




El tema de la transferencia de tecnologia de la CAN-TEC 83 en Trinidad

El Alto Funcionario canadiense James Bissett (centro) y el Ministro de Industria

Desmond Cartey de Trinidad inauguran CAN-TEC 83, asistidos por el Director General
Marc Faguy del Programa de Cooperacion Industrial de la ACDI.

Unas 33 compafiias canadienses, que repre-
sentan los sectores alimenticios y energéti-
cos, exhibieron sus productos, equipo vy
técnicas en una exposicion de transferencia
de tecnologia llamada CAN-TEC 83 el
mes pasado en Porto Spain, Trinidad.

Patrocinado por la Agencia Canadiense
para el Desarrollo Internacional (ACDI),
la exposiciéon fue inaugurada el 18 de
abril por el Alto Comisario canadiense
Jamies Bissett y el Ministro de Industria
de Trinidad Desmond Cartey en el Hotel
Internacional Hilton, con la asistencia de
mas de 500 invitados, algunos de los
cuales procedian de toda la zona del
Caribe y América Central y de muchos
paises de América del Sur. El Director
General Marc Fagur de la ACDI habl6
sobre los beneficios del programa de
cooperacion industrial canadiense.

La reunién, que durdé cuatro dias,
incluyé seminarios sobre la tecnologia
alimentaria y energética, asi como simpo-
sios comerciales y conferencias sobre
normas. Todas las reuniones contaron con
numerosa asistencia y tuvieron por objeto
fomentar la transferencia de tecnologia y
el desarrollo de empresas conjuntas. Uno
de los cambios méas importantes regis-
trados recientemente en la economia
mundial ha sido el impacto del cambio
tecnologico sobre el rendimiento indus-
trial del mundo en desarrollo. La base
industrial canadiense tiene un alto nivel
de actividad empresarial y una capacidad
de innovacién reconocida internacional-
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mente. Los expositores, consultores y
organismos canadienses, con el apoyo del
Programa de Cooperacion Industrial de la
ACDI, estdn preparados a ayudar a los
hombres de negocios de los paises en
desarrollo para enfrentar el desafio tec-
nolégico con miras a adaptarse a los tipos
cambiantes de la industria internacional
mediante empresas conjuntas y otra clase
de colaboraciones mutuamente bene-
ficiosas.

La CAN-TEC 83, similar a la TEC-

Las cuatro Gltimas exhibiciones de la
ACD/I en América Latina han sido admi-
nistradas por Ross MacDonald (arriba).

CAN 82 celebrada en Sao Paulo, Brasil en
septiembre del afio pasado, patrocinado
también por la ACDI, brind6é a las com-
pafiias canadienses la oportunidad de
exhibir una tecnologia innovadora y rea-
lizar contactos con objeto de formar
empresas conjuntas para la fabricacion y
comercializacion de sus productos. Canadé
también participé en la ANDI-CANEX de
Bogota en 1982.

Productos

Si bien seria prolijo enumerar todos los
productos y sistemas exhibidos en CAN-
TEC 83, se pueden mencionar las siguien-
tes: un sistema comercial de pesca de
altura de cebo multiple, que pone carna-
das a 320 anzuelos en tres minutos,
cortando el cebo y colocando en anzuelo
doble en una sola etapa; equipo de
desalinacion/purificacion del agua por
6smosis inversa, una unidad que se esta
instalando en Anguilla; contenedores
aislados de polietileno que mantienen a
los peces frescos durante cinco dias o
mas; baterias de gran potencia para loco-
motoras y equipo maritimo e industrial;
filtradores de agua; mdaquinas de coser
computerizadas para la industria de la
vestimenta; equipo de perforacién petro-
lifera submarina.

Entre los productos de un organismo
de investigacion y desarrollo se destaca-
ban unos cristalés “frescos y firmes’' que se
disuelven en el agua utilizados en frutas y
legumbres con objeto de conservar su
color y frescura. El liquido es inodoro,
incoloro y no imparte sabor.

Mediante un método Unico de elabora-
cién, una compania de frutas secas ha
producido frutas desecadas con sabor a
fruta fresca hechas de frutas maduras sin
adicion de aztcar o miel, de seis sabores
diferentes: manzana, frambuesa, alba-
ricoque, melocotén, ciruela y pera. En
una empresa conjunta, la tecnologia cana-
diense podria aplicarse a frutas tropicales,
todas no perecederas.

Se exhibié igualmente una linea de
forrajes completos para todo tipo de
ganado, asi como equipo para sistemas de
produccién de ganado y aves de corral,
junto con equipo de fabricacion para
separar la carne de los huesos.

El Sr. O.H. Timmins, director de la
Division de Cooperacién Industrial de las
Américas de la ACDI, declaré que las
misiones que llegan a Canad4 y las que se
envian de Canadd a otros paises para
acercar a socios comerciales potenciales
constituian actualmente una de las activi-
dades de su organizacion. El Programa de
Cooperacion Industrial — prosiguio —
patrociné la CAN-TEC 83 con objeto de
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pre un papel importante en el crecimiento
demogréfico de Canadd. Desde la Confe-
deracion de 1867, se han admitido en
Canadd més de 100 millones de emigran-
tes. La mayoria de éstos se asentaron en
Ontario y Quebec. La emigracion y el
linaje han influido en diferentes provin-
cias de forma diferente. Por ejemplo, el
85 por ciento de todos los francoparlan-
tes canadienses viven en Québec, donde
comprenden el 80 por ciento de la pobla-
cion de dicha provincia. Una tercera parte
de la poblacion de Nueva Brunswick es
francoparlante. En contraste, cerca de la
mitad de las provincias occidentales de
Canadd tiene un origen diferente del
francés y el inglés.

Los inuit e indios canadienses com-
prenden aproximadamente el 1 por ciento
de la poblacién total del pais. La pobla-
cion nativa de Canadd asciende al 51 por
ciento de la poblacion en los Territorios
del Noroeste. En Canadd hay cerca de
317 indios inscritos. Unos 117.000 cana-
dienses hablan todavia dialectos indios.

La espectativa de vida de la mujer
canadiense es de 76,9 afos y la del hom-
bre 69,6 anos. El censo de 1981 indicaba

que la poblacion de mujeres es superior a
la de hombres, ya que habia 983 hombres
por cada 1.000 mujeres.

Religién

Las religiones predominantes en Canada
son la Catdlica, la Iglesia Unida y la
Anglicana, y tres cuatras partes de los
canadienses que practican una religion
pertenecen a una de éstas. La correlacién
entre fondo étnico y religién es muy evi-
dente en Quebec, donde una gran parte
de la poblacién es catélica.

El censo de 1981 indicaba que el 50
por ciento de la poblacion de Canadd
tenia menos de 30 afios de edad. Los
demoégrafos predicen que para el afio
2000, mas del 50 por ciento tendrd més
de 36 afios. Esto es resultado del ““auge de
nacimientos” del decenio 1950, en que
las altas tasas de nacimiento crearon un
“abultamiento’” de la poblacion. Como
resultado, el grupo de edad laboral (15 a
64 afios de edad) ha aumentado rapida-
mente en los Gltimos afios, experimentan-
dose el correspondiente descenso de
matriculacién escolar conforme disminuye
la proporcién de personas jovenes.

Gira de los Grands Ballets canadiens al Extremo Oriente

Senerade, por los Grands Ballets canadiens. Coreografia de George Balanchine.

Los Grands Ballets canadiens que cele-
bran este afio el 25 aniversario de su
fundacién, se preparan para efectuar una
gran gira por el Extremo Oriente.

La compaiiia ya ha recibido una con-
firmacion oficial de la agencia Min‘on
Concert Association de Tokio invitandola
a realizar una visita de tres semanas al

Japon en junio de 1984. La compafiia via-
jaré a Tokio, Osaka vy varias otras ciuda-
des japonesas.

Ademas del Japon, los Grands Ballets
canadiens realizaran una gira por la Repu-
blica Popular de China y Hong Kong. La
compafiia prevé dar cinco representacio-
nes en Pekin y en Shanghai y por lo
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menos tres en Hong Kong. (Se estin
realizando negociaciones a este efecto con
las autoridades de la Republica Popular
de China, asi como con el Consejo
Urbano de Hong Kong). Asimismo, la
compafiia espera incluir a las Filipinas en
su itinerario.

En el marco de su programa de difu-
sibn artistica en el extranjero, el Minis-
terio de Asuntos Exteriores ha otorgado
una subvenciéon de $250 000 a la com-
pafia Grands Ballets canadiens.

Historial

En 1958, una joven bailarina y coreé-
grafa, Ludmilla Chiriaeff, fundé en
Montreal una pequefia compaiiia de ballet
que llamé Les Grands Ballets canadiens, y
al mismo tiempo abri6 una escuela de
danza.

Con la ayuda de Fernand Nault, cored-
grafo y director artistico adjunto de 1965
a 1974, Ludmilla Chiriaeff di6 sus creden-
ciales de nobleza a la compafiia que
actualmente goza de fama internacional.
Fernand Nault fue reemplazado por Brian
Macdonald (1974-1977) que creé varios
ballets para la compafifa. Desempefia
actualmente las funciones de coredgrafo
titular. En 1978-se formo un comité artis-
tico cuyos miembros (Colin Mclintyre,
Linda Stearns y Daniel Jackson) aumenta-
ron el repertorio de la compaiiia dosifi-
céndolo sabiamente con obras clasicas y
modernas.

Ademds de sus temporadas regulares
en Montreal, sus representaciones en todo
Canad4, sus giras en Europa, América del
Sur y los Estados Unidos, la compaiiia se
dedica a varias otras actividades, a saber:
la Escuela Superior de Danza, I’Académie
des Grands Ballets canadiens y el curso
concentracion-ballet de la escuela Pierre
Laporte y del CEGEP (Colegio de Ense-
fianza General y Profesional) del Viejo
Montreal.

Canada firma convenio sobre
presidiarios

Canadé ha firmado un convenio que per-
mitird a canadienses condenados a muchos
afios de prision en Europa solicitar la
repatriacion a Canada para pasar el resto
de su condena en penitenciarias cana-
dienses.

El convenio se firmo bajo los auspicios
del Consejo de Europa. La Procuraduria
General canadiense se encargara de
cumplimentar el convenio.

Este acuerdo constituye el cuarto
tratado internacional celebrado por
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Linea de crédito con México

El Gobierno de Canada suministrara, por
intermedio de la Corporacion de Desa-
rrollo para la Exportacién, garantias de
préstamos a un grupo de ocho bancos
canadienses para una linea de crédito con
México de $100 millones canadienses
para brindar financiacién a corto plazo de
exportaciones canadienses.

El Gobierno Mexicano ha acogido con
beneplacito la decision de Canadd de abrir
esta linea de crédito que es parte de un
programa mds amplio mediante el cual
varios organismos canadienses suministra-
ran $150 millones americanos en créditos
de exportacion a México durante 1983.
Los fondos adicionales seran suministra-
dos mediante créditos de la Junta Cana-
diense del Trigo y las facilidades corpora-
das de la Corporacion de Desarrollo para
la Exportacion.

El programa de asistencia financiera a
México se desarrollé respondiendo a un
llamado del Fondo Monetario Internacio-
nal para los principales socios comercia-
les de México con objeto de brindar
ayuda financiera a México y asegurar un
flujo continuo de bienes y servicios
durante todo el afio.

El consorcio de bancos canadienses
consiste en el Bank of Montreal, Royal
Bank of Canada, Bank of Nova Scotia,
Canadian Imperial Bank of Commerce,
Toronto Dominion Bank, National Bank
of Canada, Continental Bank of Canada y
Bank of British Colombia. La facilidad
estd coordinada por el Bank of Montreal.
Los bancos han firmado un acuerdo de
crédito documentario con Nafinsa (El
Banco de Desarrollo Nacional Mexicano)
y el BNCE — Banco Nacional de Comer-
cio Exterior, segun el cual los importado-
res mexicanos pueden pedir prestado
hasta $100 millones de ddlares canadien-
ses para comprar productos canadienses
durante 1983. La Corporacion de Fo-
mento para la Exportacién garantizard el
reembolso de capital e interés a los
bancos canadienses de conformidad con
la Seccion 27 de la Ley de Desarrollo a la
Exportacion que asegura garantias de
cuentas gubernamentales.

Esta linea de crédito permitird a los
importadores mexicanos mantener com-
pras de Canadd y ayudara a México a sos-
tener la situacion econdmico-industrial
durante un periddo econémico especial-
mente dificil. Se prevé que México com-
prard repuestos, materia prima industrial
y ciertos productos agricolas que, de otro
modo, no estarian cubiertos por progra-
mas financieros normales.
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México es un socio comercial impor-
tante de Canadd y Canadd ha prestado
gran atencion al desarrollo a largo plazo
de las relaciones comerciales e industria-
les. Esta linea de crédito permitird conti-
nuar y asegurard a México el acceso a
importaciones esenciales de productos
bdsicos necesarios para sostener la activi-
dad econémica durante un periodo de
dificil ajuste econémico financiero.

Poblacion de Canada

El primer censo tomado en Canada, en
1871, mostraba que Canadd tenia una
poblacién de 3,7 millones de habitantes.
Para el 1 de septiembre de 1982, la
poblacion de Canada se calculaba en
24.625.000 habitantes, mds de seis veces
lade 1871.

Ontario es la provincia més poblada,
con 8,7 millones de habitantes o cerca del
35 por ciento de la poblacién canadiense.
Quebec le sigue con 6,5 millones de habi-
tantes o el 25 por ciento de la poblacién.
A continuacion le sigue la Colombia
Britanica, con cerca del 11 por ciento y
Alberta, con el 9 por ciento. A continua-
cion le siguen, por orden, Manitoba,
Saskatchewan, Nueva Escocia, Nueva
Brunswick, Terranova, Isla del Principe
Eduardo, Territorios del Noroeste y Terri-
torio del Yukodn.

El censo mas reciente, tomado en
1981, indicaba que la poblacién habia
aumentado el 12,9 desde 1971. Si bien la
tasa de crecimiento anual es una de las
mas elevadas entre los paises industrializa-
dos, el ritmo de crecimiento ha dismi-
nuido en los ultimos afos. Las cifras
censales de 1971 a 1976 indican un incre-
mento anual del 1,3 por ciento, compa-
rado con las cifras de 1976 a 1981 que
muestran un aumento del 1,2 por ciento
anual. Dado que las tasas de nacimiento e
inmigracion contintian disminuyendo, es
probable que esta tendencia continte.

Canada tiene una de las densidades de
poblacion mas bajas del mundo, calculada
en aproximadamente 2,6 personas por
km2. Sin embargo, esta cifra es un tanto
engafiosa, ya que grandes zonas del pais
précticamente no cuentan con habitantes,
mientras que una faja estrecha de tierra
que bordea con los estados Unidos tienen
una densidad de poblacion muy superior
a la media nacional. Méas del 90 por ciento
de la poblacion canadiense vive dentro de
los 500 kilobmetros de distancia de su
frontera sur.

La poblacion de Canada ha cambiado
significativamente con los afios. Hasta

hace 50 afios solamente, mas de la mitad
de la poblacion de Canad4 vivia en zonas
rurales, mientras que hoy mas de las ter-
ceras partes viven en zonas urbanas.
Algunas proyecciones muestran que, para
el afio 2000, el 90 por ciento de la pobla-
cién vivira en zonas urbanas.

La mayor parte de la poblacién urbana
de Canadd, el 51,7 por ciento, vive en
nucleos urbanos de mas de 100.000 habi-
tantes. Casi una tercera parte de la pobla-
cién vive en las grandes zonas metropoli-
tanas de Toronto (2.998.947), Montreal
(2.828.349) y Vancouver (1.268.183).
Estos tres nlcleos acaparan mds del 40
por ciento del producto nacional bruto de
Canadd, mientras que ocupan menos de la
céntesima parte de la superficie del pais.

De los 5.907.254 habitantes que com-
prendia la poblacién rural canadiense
1981, menos de una cuarta parte vivia en
granjas, consideradas para propdsitos cen-
sales como propiedades agricolas de més
de un acre y con ventas de productos
agricolas de, por lo menos, $50 durante el
afio anterior. A pesar de que Canadd es
uno de los mayores exportadores mun-
diales de trigo, solamente el 45 por
ciento de la poblacién esté involucrada en
la agricultura.

Idiomas

El inglés y el francés son los idiomas
oficiales de Canada: el 67 por ciento de la
poblacién habla inglés solamente y cerca
del 18 por ciento habla francés sola-
mente; el 13 por ciento de la poblacion
puede hablar ambos idiomas y el 2 por
ciento de la poblacién no habla ninguno
de los idiomas oficiales.

Los idiomas maternos mdas amplia-
mente utilizados en Canadd son el inglés
hablado por 15 millones de canadienses,
el francés hablado por 6,3 millones y el
italiano, alemdn, ucranio, chino y portu-
gués. Aproximadamente el 3 por ciento
de los canadienses son de otro origen
lingliistico que el inglés o el francés y el 7
por ciento de la poblaciébn habla este
idioma en su hogar.

Dada la masa migratoria de principios
del Siglo XX, Canadd ha sido favorecido
por una gran diversidad étnica. La
mayoria de los canadienses son de origen
britanico (44,6 por ciento) o francés
(28,7 por ciento), pero, desde 1867, la
proporcion de canadienses de otros ori-
genes ha aumentado del 7 por ciento
a mas del 26 por ciento. En muchos
casos, se han mantenido las tradiciones
culturales y muchas ciudades canadienses
son conocidas por sus grandes y activas
comunidades étnicas.

La emigracion ha desempefiado siem-
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Canadd sobre este tema. Existen
acuerdos similares vigentes con los
Estados Unidos (1978), México (1979)
y Per (1980). De conformidad con estos
acuerdos, hasta la fecha se han transferido
a Canada 93 canadienses. Se han firmado
pero no ratificado todavia acuerdos con
Bolivia, Francia y Tailandia. Este es el
primer convenio multilateral que Canada
firma bajo los auspicios del Consejo de
Europa.

Actualmente se encuentran encarce-
lados en estados miembros del Consejo de
Europa 24 canadienses. Si bien Canada
no es un miembro del Consejo de Europa,
el convenio permite el acceso a no miem-
bros. Altos funcionarios canadienses han
participado activamente en la redaccion
del convenio en base a la experiencia
canadiense en este sector con otros paises.

El convenio fue firmado en nombre
de Canadé en Estrasburgo, Francia, sede
del Consejo de Europa, el 21 de marzo
por el coénsul general canadiense en
Estrasburgo, Jean-Yves Grenon. ademas
de Canada, han firmado inicialmente
este convenio: Austria, Suecia, RepUblica
Federal de Alemania, Luxemburgo, Paises
Bajos, Suiza, Portugal, Béligica, Grecia,
Dinamarca y los Estados Unidos. Se
espera que firmen posteriormente otros
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Noticias breves

Cuarenta y cuatro licenciados de la
Universidad de Nueva Brunswick han
formado una nueva asociacién de ex-
alumnos en Hong Kong. Esta sucursal, la
primera de su tipo fuera de Norteamerica,
incluye licenciados universitarios de todo
tipo.

Los ancianos, nifios e incapacitados
son el punto focal del Gltimo grupo de
proyectos de investigacion aprobados por
el Ministerio de Salud Publica y Benefi-
cencia de Canadda. En total, 23 investiga-
dores canadienses de la salud compartirdn
un total de 1,34 millones de ddélares de
fondos de investigacion federales ofreci-
dos por el programa nacional de investi-
gacion y desarrollo de la salud.

Questor Surveys Limited de Mississauga
ha recibido un contrato valorado en 2,5
millones de do6lares americanos para hacer
un levantamiento geofisico aéreo en las
Filipinas que cubrird aproximadamente
168.000 kilébmetros cuadrados de las islas.
La Questor Surveys Limited, una de las
mayores compaiiias de levantamientos
geofisicos aéreos, obtuvo el contrato en
fuerte lucha con otras compafiias inter-
nacionales.
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El Cénsul general Jean-Yves Grenon
firma el Convenio en Estrasburgo.

estados miembros del Consejo de
Europa integrado por 21 paises miem-

bros.
El convenio entrard en vigencia tres

meses después de la fecha en que tres
estados miembros del Consejo de Europa
hayan expresado su consentimiento en
estar ligados por el convenio.

La industria constructora de viviendas
de Canadd que alcanzdé su punto mas
bajo en los Gltimos 20 afios en 1982,
mejorara grandemente este afio, debido a
intereses mas bajos, incentivos guberna-
mentales y aumento de la confianza del
cliente, de acuerdo con la Asociacion de
Desarrollo Urbano y Vivienda. En su pre-
vision econémica para 1983, la Asocia-
cion predijo que se aumentard la
construccion de las viviendas en un 20
por ciento, hasta llegar a 150.000, en
comparacion con las 125.869 del afio
pasado. La principal actividad construc-
tora ocurrird en la Colombia Britanica,
Ontario y Quebec.

La Junta Nacional de Energia ha levan-
tado su prohibicion de cinco afos de
exportacion de crudos livianos. En un
mensaje a la industria, la Junta mani-
festd que considerara solicitudes para la
exportacion de un volumen total de
40.000 barriles diarios de crudo liviano
para el periodo de marzo a diciembre.
Entre marzo y mayo podran asignarse
volumenes mayores.

La Raley, una importante cadena de
supermercados de California, ha pedido
a la Systemhouse Limited de Ottawa que
instale un sistema de computacion para

administrar sus existencias y el sistema
de pedido de sus 42 almacenes en Cali-
fornia y Nevada. El contrato ascenderd a
$685.000.

La Northern Telecom International
anuncio recientemente la firma de un
contrato valorado en 3,1 milliones de
doblares para suministrar a Portugal una
red de centrales telefonicas de datos
SL-10. El contrato firmado con la Em-
presa Publica Correios e Telecommunica-
coes de Portugal constituye la primera
venta de productos de la Northern Tele-
com en el mercado portugués. Incluye
la entrega inicial de cuatro centralitas
SL-10 que formaran la base de la red de
comunicaciones telefonicas publicas de
gran capacidad. Las dos primeras cen-
trales telefonicas se instalardn en Lisboa
para mediados de 1983.

El estado de una mujer de 42 aiios a
quien se le hiciera un transplante cardiaco
en el hospital Notre-Dame de Montreal,
continué mejorando y la paciente pronto
dejaréd de necesitar un tratamiento inten-
sivo, declar6 el vocero del estableci-
miento. La paciente, cuya identidad se
siguié ocultando, recibio el corazén de un
hombre de unos 20 afos en el cuarto
transplante cardiaco practicado en el
hospital Notre-Dame desde agosto Gltimo
por el equipo del Dr. Réjean Beaudet.
Dos de las cuatro personas sometidas a
dichas operaciones en Notre-Dame du-
rante el transcurso de los Gltimos meses
han fallecido.

La Cuarta Conferencia mundial trienal
sobre educacién, patrocinada por el
Consejo Mundial de Planes de Estudio y
Educacion, Seccion de Edmonton, se
celebrard del 26 de julio al 4 de agosto en
la Universidad de Alberta en Edmonton.
Se invitard aproximadamente 250 educa-
dores procedentes de 55 paises para dis-
cutir en seminarios o reuniones plenarias
el tema ““Educaciéon para una Escuela y
Orden Econdmico Justos: ¢Retérica o
Realidad?"’.
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